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SACEMI, ein fihrendes Unternehmen im Markt der Eintauchpumpen, wurde in den sechziger
Jahren gegrindet. GAMAR wurde 1996 in’s Leben gerufen, um eine grofie Bandbreite von Elek-
tromotoren anzubieten. Im Jahr 2009 fusionierten beide Unternehmen zu SACEMI-GAMAR sl.

SACEMI, historical leading company in the market of the electric pumps was founded in the
sixties, GAMAR was born in 1996 to offer a large production of electric motors. In 2009 they
merged into SACEMI-GAMAR sl

e o]

o



QUALITY COMPETENCE

ELEKTROPUMPEN

Die Bandbreite umfasst elekirische Eintauchpumpen fir industrielle Anwendungen aus Stahl,
Gusseisen, Aluminium, Messing und Kunststoff. Sie sind fir die Anwendungen in Kihl-, Schmier-,

Wasch- und Aufbereitungssystemen entwickelt.

The wide production includes electric pumps for industrial applications with immersed stem in
steel, cast iron, aluminium, brass, plastic material, designed for applications on cooling, lubri-

cation, washing and conditioning systems.



PUMPEENTYP ARIA
TYPE OF PUMP

Auf Anfrage sind manche Pumpen aus den
Baureihen SP - SPV - MP - AP - IMM erhdltlich, die

H WS fir den amerikanischen und kanadischen Markt
zugelassen sind.

On request, SP - SPV - MP - AP - IMM pumps are available approved 2.4
for the American and Canadian markets. 15
EINTAUCHTIEFE

LENGHT OF THE SUCTION PUMP
[mm] 240

ANWENDUNGEN - USES
Schneiden - Cutting

IMM SPV ﬁ SQ
18 14 12 14

1430

von 80 von 90 von 90
bis 800 ' bis 350 bis 550
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Bohren - Drilling

Frasen - Milling
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Aufbereiten - Conditioning

Drehen - Turning

SN L L .

Filtern - Filtration

Schleifen - Grinding

< ||

Glasbearbeitung - Glass processing

Lackieranlage - Spray booth

SN NN LN L LN NS

Drucken - Printing

Oberfléchenbehandlung - Surface treatment

Rezirkulation - Recirculation

Absaugen - Suction

Transfer - Transfer \/

Tieflochbohren - Deep drilling

Kihlen - Cooling

Temperierung - Thermoregulation

Werkzeugmaschinen - Machine tool

Reinigung - Washing \/
VERSCHMUTZUNG - IMPURITY

[mm] <3
FORDERMEDIUM - TYPE OF FLUID

Ol - Ol
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Ol-Emulsionen - Oily emulsions
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Alkalische Lsungen - Alkaline solutions
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Lackabwdsser - Paint wastewater

Glykole - Glycol

<

Thermoodle - Diathermic oil

Saubere, nicht explosive Flissigkeiten
Clean not explosive fluids



AU TR VO AP MP MPC MSPV EPC PPI Mi
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11 250 1185 984 360 160 185 80 61 918
Férderhdhe (H) max [m] - Delivery head (H) maximum [m]
Férdermenge (Q) [I/min] - Delivery flow (Q) [I/min]
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SACEMI-GAMAR srl ist Teil der Mezzalira
Investmentgruppe spa, einer dynamischen
Industriegruppe, die standig expandiert. Da-
runter Unternehmen, die italienische Spitzen-
leistungen in den Bereichen Mébel, Mechanik
und Kunststoff repréasentieren. Produktqualitat
und Kundenzufriedenheit sind die Hauptziele
unserer Unternehmensphilosophie. Dank der
bemerkenswerten Erfahrung Eénnen wir ne-
ben den im Katalog vorhandenen Lésungen,
auch eine Vielzahl von kundenspezifischen
Sonderausfihrungen anbieten.
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Abrand of |
Mezzalira
—Investment
Group

SACEMI-GAMAR srl is part of Mezzalira
Investment Group spa, a dynamic industrial
group constantly expanding, including other
companies that represent Italian excellence in
the furniture, mechanics and plastic sectors.
Product quality and customer satisfaction are
the key goals of our company mission and,
thanks to the remarkable experience, we can
propose a wide range of customized solu-
tions in addition to those already present in
the catalogue.






